
PHILIPS QB 3/300

Cooling

Refroidissenent:
Kühlung

TETRODE for use as H.F. or L.F. amplifier

TETRODE pour utilisation en amplificatrice iN.F. ou B.F.
TETRODE zur Verwending als HF- oder NF-Verstärker

: radiation/low velocity air flow
radiation/léger courant d'air
Strahlung/schwacher Luftstrom

Filament: thoriated tungsten

Filament: tungstène thorié
Heizfaden: thoriertes Wolfram

Heating : direct Vf = 5 V

Chauffage: direct If = 6,5 A
Heizung : direkt

Capacitances
Capacités
Kapazitäten

Ca

"

3,5 pF

Cg1 = 10,8 pF

Cag1 = 0,05 pF

Typical characteristics
Caractéristiques types
Kenndaten

8281 6,2

S (Ia=40 mA) = 2,2 mA/V

入 Freq. C telegr. B teleph. C ag2 mod. B mod. 1)

m Mc/s

Va

(V)

Wo

(W)

Va

(V)

Wo

(W)

Va

(V)

Wo

(W)

Va

(V)

Wo

(W)

2,5 120 3000 375 3000 58 2500 300 2500 550

2500 375 2500 55 2000 225 2000 550

2000 275 2000 54 1500 157 1500 455

1500 110

2 150 2500 360

1,5 200 2000 225

1) Two tubes; deux tubes; zwei Röhren
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QB 3/300 PHILIPS
Temperatures and cooling
Températures et refroidissement
Temperaturen und Kühlung

Temperature of anode seal
Température de la sortie de l'anode
Temperatur der Anodendurchführung

Temperature of pin seals

= max.220 °C

°cTempérature des scellements des broches= max.180
Temperatur der Stiftendurchfuhrungen

Bulb temperature
Température de l'ampoule
Kolbentemperatur

= max. 350 °С

In general cooling of the tube is not necessary at nor-
mal ambient temperature at frequencies below 50 Mc/3.
When the tube is used at or near maximumratings at fre-

quencies above 50 Mc/s, it will be necessary to direct
a low velocity air flow on the anode seal and the bottom

of the envelope.

In order to prevent overheating of the screen-grid pins

by high-frequency current it is recommended to include
both sereen-grid socket connections in the circuit.

En général il ne faut pas refroidir le tube à la tempé-
rature normale de l'ambiance à des fréquences au-dessous
de 50 Mc/s. Si le tube est utilisé à ou près des carac-
téristiques maximum admissibles au-dessus de 50 Mc/s,il
faut diriger un léger courant d'air sur le scellement de
la sortie de l'anode et sur le fond du tube.

Il est recommandé d'incorporer les deux bormes de rac-

cordement de la grille-écran dans le circuit pour éviter
le surchauffage des broches de la grille-écran par le

courant haute fréquence.

Im allgemeinen braucht die Röhre bei normaler Umgebungs-
temperatur bei Frequenzen unterhalb 50 MHz nicht gekühlt
zu werden. Wird die Röhre bei den maximalen Betriebsda-
ten bei Frequenzen höher als 50 MHz betrieben, so istein
schwacher Luftstrom auf die Anodendurchführung und den
Boden der Röhre notwendig.

Es empfiehlt sich, zur Vermeidung einer Uberhitzung der
Schirmgitterstifte vom Hochfrequenzstrom, beide An-

schlussklemmen des Schirmgitters an der Schaltung zu be-

teiligen.
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PHILIPS QB 3/300

max 62
Dimensions in am

98
Dimensions en mm

Abmessungen in mm

g2

30%
92

-91
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30%
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Socket

Support
Fassung

Clip

92

40211/01

m
a
x
1

1
0
6
±
6

Borne de connexion
Anschlussklemme

40624

Mounting position: vertical with base up or down
Montage

Einbau

: vertical avec le pied en haut ou en
bas

: senkrecht mit dem Sockel oben oder

unten

Net weight
Poids net

Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut

Bruttogewicht

120g

850 &

3.3.1959
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PHILIPS QB 3/300

Dimensions in mm

Dimensions en mm

Abmessungen in mn

g2
a

Θ
f

30°%
g2 Φ

-g1 3
1
.
7
5

30%

g2
f f

4.75

Socket

Support
Fassung

Base, culot, Sockel: GIANT 5p.

40211/01

max 62

m
a
x 
18
,8

1
0
6
±
6

Clip
Borne de connexion

Anschlussklemme

40624

Mounting position:
Montage

Einbau

vertical with base up or down
vertical avec le pied en haut ou en

: senkrecht mit dem Sockel oben

bas

oder

unten

Net weight
Poids net
Nettogewicht

Shipping weight
Poids brut

Bruttogewicht

120 g

850 g

9.9.1960 722 0158 3.



QB 3/300 PHILIPS

H.F. class C

H.F. classe C
telegraphy
télégraphie

HF- Klasse C Telegraphie

Limiting values
Caractéristiques limites
Grenzdaten

f_=_max. 120_lics

Va max. 3000

Ia

V

= max. 225 mA

Wia = max. 625 W

= nax. 125 W)a

Vg2 = max. 400 A

Wg2

f__= max. 170 Mc/s

Va = max. 2500 V

Wia = max. 560W

= max. 20 W f max. 200 Mc/s

-Vg1 = max. 500 V Va = max.2200 V

Ig1 = max. 15 mA Wia = max. 435 W

Operating conditions
Caractéristiques d'utilisation
Betriebsdaten

f <120 <120 <120 <120 Mc/s

Va = 3000 2500 2000 1500 V

Vg2 350 350 350 350 V

Vg1 = -150 -150 -100 -150 V

Ia = 167 200 200 110 mA

Ig2 = 30 40 50 56 mA

Ig1 = 6,5 9 9 8 mA

Vg1p
= 300 330 260 225 V

Wig1 = 2 3 2,4 1,7 W

Wg2 10,5 14 17,5 19,6 W

Wia = 500 500 400 165 W

Wa = 125 125 125 55 W

Wo = 375 375 275 110 W

= 75 75 69 67%

1) Anode red hot, temperature = 850 °c
Añode portée au rouge, température = 850 °
Anode rotheiss, Temperatur = 850 00

938 3486 4.
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